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BRI EARDY ¥ Y VIZBWTABLEZHECHCRA LYY T —i3, BREFEID
747 avOfEMICEoT, ZDEFVA ML 740V 7L LTOBBEZBRLAERT
HBHEEZD. BRIH RV Ty X0EE] 3. METHE~) T VXVEE - MNT VT3
7 BEREVSREIHREFAOBMETERTIWETH Y. ZIIUIMERDO H IR
My 2EBPBEENTND,

COERICR SN D N E AW T (tat) DBLRIZOWTIE, Lt - Yoy Y 7 —0O@mED
bbo ThZEaE, EAAXTYTYXOSENE, W RAANRRCIBELEY [LORES]
KEPNZ2bDTHY, TRERVT VX0 [AYDHE] THLEERITICHXRTEHOTH
5V ZLT, O B ANWBROBFHICE. AHOMEZWEH L EENEEN—HTILW)
Z2H. Thbb BEEHRNZAMB] 2 HlboTwi vy, <Y+ —DAHBEE
ZABEHIY, COEBIEETHS, LL. THILZAHBORRZ LIV RITEOHEHD
ELTRZBDICF. COEREERTI2RELAHKIEMIOVTOERENILETHL LER
o COMICERT AR, [HEFEHRNZAMB] TEERLELZVHEE AR L OBBRMEDS
REENBETTHL, FXmEid, WEOBRLLIBEROHRIZHMMEENEVEHEIZAN,
RO NBBERAETI L2 HET. ZREROHKEFRICBIIZ2 ABOH ) Hik, B
NI LOSEPGEERTILENTELESL S,

T2, COEREBRTBIIHIZ>T. 74272 avORICBWTBEAZERLAY Vi —
OMBEREYERT L4513, XYFEESLZLTROXRARR L BEEOBRL V) HICLEEL T
BRETHHH. BT, TOEMICBVWTEELRMNELZ 5OLMFEORA L BEL OBERICOW
T, ThETHEIVRF SN T o7z, FEERGZBHEANPOEADORY &Y H, BEK
BOEBLLTEDIIICHEELTWARLW) Z LR, BRORMPH S, €L TE K
FOBFThHolzx) T+ =05 WEPORFICETIVAIMIZEEZRLALILT, Y0k
KZORABREZBERSE 0L )T EHEZOLNTEIV, 29 LAEBEY» S EmOEEE
GEMMTAHIET, YU T+ —OREREL ABBOBRELERY, TIEROMEEEZ RE
T EERAMI,
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BIBEANW b ONBIEROABMBORMERBLIIH2D, VT RE7 )T VONERE
DEBILIBOTV, BELZEETHAHZ7YINE. BFVOLWIY 7 BN BM 2T
5o SOMNPIIBOECAELDDLIVEBERE LTH> TV A, ZOEICIIR 2 HBICHE
HEBEANCLE)EVIHENH L, 2V TV XRIHEOLIZILIFLARHICKIESDD., BS
BREBATHAIETH(BHLVEEBHATHLIICRONE) ET5)20, ZUTLOEOEH
RS EVwARDET S,

[...]vous étes si aimable, qu'on ne manquerait pas de croire que je vous aime.

Oh! il n’y a rien 4 appréhender, repris-je d’un ton ingénu ; on sait que vous étes un si honnéte homme!
Oui, oui, dit-il comme en badinant, on le sait, et on a raison de le croire ; mais, Marianne, on n’en est pas
moins honnéte homme pour aimer une jolie fille.

Quand je dis honnéte homme, répondis-je, j’entend un homme de bien, pieux, et plein de religion ; ce
qui, je crois, empéche qu’on ait de ’amour, 4 moins que ce ne soit pour sa femme.

Mais, ma chére enfant, me dit-il, vous me prenez donc pour un saint? Ne me regardez point sur ce pied-
14 ; vraiment, vous me faites trop d’honneur, je ne le suis point ; et puis, un saint méme aurait bien de la

peine 4 P’étre auprés de vous ; oui, bien de la peine : jugez des autres *’ .

COBEIE. JLFY vy Fruy 7 ALERLTWA LI, EYZ—-VoOBEMICBITS S
VNFaTEINI—NVORDED 2B IED, JOFFTII TV XEEFRIELZ IV
% « Tartuffe » L IFATWAHZ EDH D, ZOPFEELE - BEZORENZ )Y VMIERLN
TWHZLRELHTHL, UTHHIET S [FNVF27] OBETH 5,

Elmire : La déclaration est tout A fait galante,
Mais elle est, a vrai dire, un peu bien surprenante.
Vous deviez, ce me semble, armer mieux votre sein,
Et raisonner un peu sur un pareil dessein.
Un dévot comme vous, et que partout on nomme...
Tartuffe : Ah! pour étre dévot, je n’en suis pas moins homme ;
Et lorsqu’on vient a voir vos célestes appas,
Un ceeur se laisse prendre, et ne raisonne pas.
Je sais qu’un tel discours de moi parait étrange ;

Mais, Madame, aprés tout, je ne suis pas un ange [...]*" .
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Foay 7NV, £OZ IV VOEBEFAFD « on n’en est pas moins honnéte homme pour aimer
une jolie fille » (ELWIRZFE LD L Vo T, EREATREVDIFTIREZV) L0WHLEH
¥ WF 27D « pour étre dévot, je n’en suis pas moins homme » (FILETHI0HLVW-T, A
MThabILilhbhiznw) LVIHIXFREIHBLTWEELALLET, ZhHZO0BAIFD
BEROBEVEZHEHBL TS, 2F ), FVF27ik TABOEE] 0d LICHCHEL LTS
DR, ZIVINBBIZZESITHTITRL, BOOREYN (MR LoERE] LWy LBAZL
EERLTVAEEVIDTH S, ZODRFADHKBIZBIIA Fryuy 7VOEBIZ I TRD
2 TWb, L2L., COMBOEFAL, TNENONFEEORALDOOLRPYOFTRIET &,
TP ORMERRB I N5,

oL ZODFIHEGICIE, NERELOXBEPRONS, I VFa2T7HINI-LVOREFH
DHD« dévot »L VI BELXHVWTE D ETDLEREBKIZ, 7)< NiE< ) 7 ¥ XD« honnéte » &
WHBEZHLORBIZAVT VS, 2%, W&EICBITS [FEORVEL] OFESELLO
BETLHVONTVEDTHE, COREERLZET, ZHOTHBRLTATRIL 2L,
RUVT UV IORNFEDIZIN, BV ETESEOLHRBICEZZEVTVILEV) L THD, IV
F 2T OMEIIBIT B« dévot »DFEELES T, YUY T ¥ XOMFEITHBIT S « honnéte »ik. ZA
DABZL > TERENERLLZERTHCONT VS, £L T, HEFTid« honnéte »DEHEMET
EVPMEEBRSELMII L oTWEDTH S,

FTFMDIITY T Y AHB7 YN %E « honnéte » ETEHET A, COSBIIRIEZEROBEIKR S %
FAHELTVE, 7)) ViEZhE, TREVHKCBITIRIBVOL) ELWIBEOR
BRTIR_Z BT ELICL 5T, « honnéte »THAZ L LEFEVIREETAZLIIHARTHLDOTIEAW
EPWYERT, ZTTRIZIVT ¥ X35, ZOREFAVFOVE—20OHHE, §4bbF R MK
WEBERILVIHIAEHEZMDBL, ZCESEOBKREBET AL T, 2 NICOXBETE
£9LT%, ZnLE, SENDEKRZTOLIILICL ST, BRORTIE. HECBITLEE.
HERLVIRITH, S, FENEEL VI RTANEBINE, 7Y VORRKIEIHEOULMICK
THLOTRZVITAED, FHWEBIRIRKTELEVI LR D, RUTYXDINDEI %
BEEE ZIBEICH LT, 7V, FEORITICE TS« honnéte »12I3Z 2 I THRM LK
BRARL, RUTVAPSIOTECHILUTL) L LTVEERREG LA« saint »ITBTH &
LT, ##zkNns, 29 LT, « honnéte »2 VI BEIZ, ZAOAYPERETNES -ERE
Y BCTHETHFEIETT LA L >TVELEER S,

DX %, ALSEZERZTOLTHAVAEVWIRNFEOFEIR, BERERTHL Y T r
—DEEFERO—ETHY, GAOPLILEDIIBBESRIHREHIDDTHEHIEIEIEIF
Thhv, LML, COMEORFEICHL TR, RARLOFEEE W) HEISMNI, €5 R b
WEBRORBRLEWIHEZELZENTESL, WEEOHLE & o TV 5« honnéte » DEEEIZD
WTDERENS, ZOWADOKE ZiRDz\,

17 #5845 18 AT TOET Y A b ORIZBWVT,  « honnéteté » & i3 [HRITHBIF
LEM| THY, FUAMMLZEEOBELEI-REETIOTHo720 RDOTF - 7)) a2z
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—VDERIL, « honnéte homme »E VI AT TN —DH Y F2RTHDO—F & L THEEKE,

L’honnéte homme tient le milieu entre ’habile homme et Phomme de bien, quoique dans une distance
inégale de ces deux extrémes.

La distance qu’il y a de ’honnéte homme 4 ’habile homme s’affaiblit de jour a Vautre, et est sur le point
de disparaitre.

L’habile homme est celui qui cache ses passions, qui entend ses intéréts, qui y sacrifie beaucoup de
choses, qui a su acquérir du bien ou en conserver.

L’honnéte homme est celui qui ne vole pas sur les grands chemins, et qui ne tue personne, dont les vices
enfin ne sont pas scandaleux.

On connait assez qu’'un homme de bien est honnéte homme ; mais il est plaisant d’imaginer que tout
honnéte homme n’est pas homme de bien.

L’homme de bien est celui qui n’est ni un saint ni un [ faux ] dévot, et qui s’est borné a n’avoir que de la

vertu®’ .

ZhiZ& % & « honnéte homme »iE. « habile homme » & EEBMICH—RINTEBY, A,
« homme de bien » & DEICIZ. H£BHH PR ENLHO OHBELXFIMNGZ M TV, BEHK
DEEGNIZBWT, « honnéte homme » 35§12« homme de bien » & DERIZ X o TZDOFKRFE
BEDLNS, LrL I Ty « homme de bien »BFTHREL T35 L V9 « vertu » % « honnéte
homme »PHELEDLEEZNEI N LWV I MBI, «vertu »E VI BDIZED L) LZHEESZ 5
PEVCHBELEFRICEHTLE) CEZHEBLIV, 20, MEICFY R PEEREHI
« honnéte homme »D &M LITL N REVI, BAICHTIEEBE V) [HREOFEFE] 1F S
WEDHFEEG2BRTIIDTH S, TOZ L2 ERICANEEIX, « honnéte homme » &
« homme de bien » & DICH 2 BEEOMEIZ [HBE] Tidn &) KBET230L LTIRZ
bhb, HHWIE, THLAEELVIBMEDIENE X2 X 5 T« honnéte homme » + « homme
debien »E VI HTF T —DH N FERIPEEZELNLEDER 5o

EFVAMHLOEHIIBILBEBRED [#Hat] LWHBK, 2F0, [FUVX ML
Xl 25 [HRLEDEE| ~NOEAOBITLVIRRIIOVWTIE, T2l ¥asE
BLTwh, ZOBRRIF1 7THELS 1 SHBICOTTOHKIDEBLELEDIZAELLELDTH-
7oL ENTw3"s « honnéte homme » * « homme de bien »&£ V) ZODHF I —iFZ DL
2. BEBSOEEBIIM > CTHEMORRARIBEHT5 L) 2BEREO LK) N> TWzDTH
5

CHOZLZHEERIET, SERC)V T+ —HADLI v LA ZERT L. [AVFa—)-
Fe7522] B8O [R)DEACODWTOFK] LEINLXBICBNTHERE, HLED
« honnétes gens »IZE X7 5,
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On y voit encore un troisiéme ordre de personnes [aprés des vices et des vertus] ; ce sont d’honnétes gens
d’une probité morale qui n’a pour principe, ou qu’un heureux caractére qui les porte & vivre avec honneur,
ou qu’un goiit de sagesse philosophique qui les maintient dans un esprit de justice et d’union avec les
hommes. Ce sont de ces gens qui, bornés 2 satisfaire leurs petits plaisirs, tichent, autant qu’ils peuvent, de ne
troubler ceux de personne, de ces gens, en un mot, qui adoptent le frein des lois, moins, si vous voulez, par
respect pour elles, que par ménagement pour le préjugé public.

Cette secte, madame, ne laisse pas que d’étre un peu pyrrhonienne ; car elle n’a de vertus que par
convention ; mais vivre bien avec les hommes, et penser autrement qu’eux, est une chose qui parait si belle, et
st distinguée, que dans bien des endroits a Paris vous ne passez pour homme d’esprit, qu'autant qu’on vous

croit confirmé dans cette impiété philosophique ®’ .

ZhIZ L B L« honnétes gens »i&, ¥ VYR MWL ERTHETIEIRL, HLETHIHAITBW
THOAL L) FLRAMLEPLEB LTSI LRBLRLETAIALLV) T LIZR D, LA
« convention » (IEH) KXo TOAFOELITF &I [#&fL] sh-ETHL, ZOEEIR
« sagesse philosophique » * « impiété philosophique »P’XF T 5D THH., URKTEH
philosophe DF EE B FEZBH725 9,

ZDIIZRTLBE, MDY 7Y XE 7 )2 VORI, « honnéte »A L _EW(ED
BHNHNERLNEANEROBES) LV OIRELBREELDDTHS, EEBEOEEIEST
Z4t3 5. « honnéte homme » & « homme de bien » & \»9) Z0DH 7 I — DR OFEIR % R
A, COMBEORBERLTb, 2F), ThEZODAT7TY—%250bDETHI )T
Ve, IRGER-HTEIVTVREV), ZAOHUDPHELET IR TVLEDTH 5,
« honnéte »DEHRDBINEI X L WHIHRIZ DL ) ZRUTETRTVEDTHY, BERETDH
LOoDORLERELZRVETLVHIEBMNFED, CORRICL-oTIZEILoTREEER b0
MERELET VA MIABZROBEREZBREIICRBTIENTE 5,

RYTUREZIINOFNEDHEE DEFIZBWT, B« honnéte » W) BEILIEH
eRTHaLI,

Hélas! Lui-méme [pére Saint-Vincent], s’il savait mon amour, n’en serait point si surpris que vous vous le
figurez, et n’en estimerait pas moins mon caractére ; il vous dirait que ce sont la de ces mouvements

involontaires qui peuvent arriver aux plus honnétes gens, aux plus raisonnables, aux plus pieux*’ .

o=y b BELEVIDER, 2TV ERBLBERERAATHICIY 7V X &EEL
ZABTHY, TNV, BAOEFRICLoTHHDOOLAEZVIDTHLELE > T
Lo HEHLZWORBRBEDES TH Do « honnéte »v « raisonnable », « pieux » & V) =00
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wFZ, TheEh (#32] - [#E] - 8%l L) AMOMiEEEOFELZRIEL TS X
3ThHb, ILChOOHEBENMEEEDDH ) Hid., KITEE L7« honnéte homme » &
« homme de bien » DB OB 5 RN L BEICEDLLDDOTHD, THLTRSEE, ThH=E
SOBRBHANTRT ERFNOERERIT. EVICHBH 2 DT 2, hLERZYE
IBDTHHVEN), B LBEREOHICEINEBDLE LTHRNRT S, EL T, 2D&L)
ZEEOBREBROBK S - MEIMANOFB 4, V) T+ —OXEMNFERL AHBLH U
FBLDEEZHDTIRBVIESH D

2. EfEHRORENE

RVTYREZVINONER L. EROBROFBIE E (TH)IHEFEL LTHVONRS
P, b)—D5HT 5. CITHEELRBPLIIETHZUTNML, RoOPRVAEDELE)
ETBRNT Y ADERIZLBEBVERML T 5,

Car j’ai bien des choses a vous dire, Marianne ; je suis dans de bons sentiments pour vous ; vous vous en
étes sans doute apergue?

Qui, monsieur, lui répondis-je les larmes aux yeux,{--'], oui, parlez, je me fais un devoir de suivre en tout
les conseils d’un homme aussi pieux que vous.

Laissons-1d ma piété, vous dis-je, reprit-il en s’approchant d’un air badin pour me prendre ia main. Je
vous ai déja dit dans quel esprit je vous parle. Encore une fois, je mets ici la religion a part ; je ne vous préche
point, ma fille, je parle raison ; je ne fais ici aupres de vous que le personnage d’un homme de bon sens, qui
voit que vous n’avez rien, et quil faut pourvoir aux besoins de la vie, 2 moins que vous ne vous déterminiez

a servir ; ce dont vous m’avez paru fort éloignée, et ce qui effectivement ne vous convient pas' .

2V T VANOERE% « bons sentiments »E FVRTZ VI MIHL, VT ¥Rk, £hE
[FHENLERESHSL DHE] L) EHRAL, BRICHYELZ, 2TV E « pieux » &
BT%. BOEHEAFHOSETEVREIELTWEDTHS, $HL7UTNVR, HFRE
MRELTHELTWBDOTIERL, [BEDIAH] LLTHLTVEDLELERLT, #ERO
Rtk « religion »%*5 « raison »NEBT, T T T2 1) TIH « homme de bon sens » &\ 9) FE
ICHEN B TTVEERIE. HER LMY, Z2OREOVLEICEIL TITETAAB L W) BRT
bhlihd, LIAoT, TITRLKRMIS, )7 Y RICEMTELLTORBENLZN LV
IHHEEZIED. Z7UINRIOLILREREORKICL T, BHODBELHET S LRI,
RIVTVXEEBLENTITHWEDTH S,

Z I T, «religion » & « raison » L V) BEZOHONFIZER L72ve ThORZADAYIZE
2Ty TRERDOBRICHE) L) ICERORTERETLIERL L THAIN TS, 2%,
QN7 R 7VINVOEREZIIRDIT S0« religion »ZF[EEWIZH L. 7)<
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ERXESET 57201« raison »#FHEHT EVI X512, ) LA-BEOBARS L FTHES
DMFFBE LD ETH->T, EBRIIINSOBEIZOVWTOBERIITOR TV A DI TIE 2V,
DX IWEORHEIIBNT, BFHAWH IR « religion » & « raison »Z VB L &,
ChoDBEOFRBEIHESDOBRIID U THRESNLZ LIRS, ZONFEICBIT S« raison » &
« religion »DXBHRD, J VT NVOBRPEIVHLTVE3DTH- T, HENRDOTIEE
V3,

BHANPOERIC X o TEALT 5« raison » R« religion »DEEHZ T B L i3, EHLAY
LEDARFAEV)REIIBNT, AMOMEEEL 2529 LEBELERICLIHEs v %
BB LERD, UTIZ, ThODBENFIEEGVICHENIEI 2 WL 22FH LT <,

a. A DHEE

FAREZZ)VNOBYEZITOD, FEOBMTLY, Fa b v =L EWILEAVELTE
BIZEARAL Fa b —NIATAV Y aTORBLEZZAYWTHY., £~ S 8E R
PEVNEORBETHD, COANYD, BOOKBEZELR )T v X272 LEDTRDELIIED
BEPEH 5,

Dans le monde, on est ce qu’on peut, et non pas ce qu’on veut. Vous voild grande et bien faite, et puis Dieu
est le pére de ceux qui n’en ont point. Charité n’est pas morte. Par exemple, n’est-ce pas une providence que
ce M. de Climal? Il est vrai qu’il ne va pas droit dans ce qu’il fait pour vous ; mais qu’importe? Dieu méne
tout & bien ; si ’homme n’en vaut rien, ’argent en est bon, et encore meilleur que d’un bon chrétien, qui ne

donnerait pas la moitié tant" .

ZVINVORBEH > TWET 2 by — ik, KOEPE [RE| 2 [BHE] Lo RZH8OF
ETHEVRE) LT5, BEROBREZMoTVRDESH, FHEIBEOILLPFEL TV RVEY
I BAYPRADONBHE R -oTWA, DI, FHOBEIFTIEEVITHENLEII,
0T FTRFELZ RN LZVI)ZAEOTHEZRECREI 200, BhEL LTHRETLZ LS
H5,

CDIIBF2 by — VOB EICHETLELNOELT, YT+ -y A 2BUSELL
Vo NRYDBALZLDBE~NOHE. BROZODOFHEFELBALE, VT -3, #HS
DEBLV) BOIZODWTRRT N5,

Vous me demanderez peut-étre, madame, si la bonne foi régne dans la boutique des marchands.

Si vous entendez par cette bonne foi une certaine exactitude de conscience sans détour, en un mot cette
bonne foi prescrite a la rigueur par la loi, je vous répondrai franchement que je n’en sais rien : en revanche, je
vous dirai qu’il peut s’y trouver une bonne foi mitigée, qui, dégagée de la sévérité du précepte, s’accommode

a Pavidité que les marchands ont de gagner sans violer absolument la religion. Le marchand partage le
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différend en deux : la religion veut une régularité absolue, ’avidité veut un gain hors de tout scrupule. On est
chrétien, mais on est marchand : ce sont deux contraires, c’est le froid et le chaud, il faut vivre et se sauver.
Que fait-on? on cherche un tempérament : comme chrétien, je m’abstiendrai d’un gain exorbitant ; comme
marchand, je le ferai raisonnable : le malheur est que ce n’est presque jamais le chrétien, mais bien le

marchand qui fixe ce raisonnable® .

BAZZBIE, FIREZBVRODIBAL LTOMBFL, TREREZLIIETHEFYVRAMAELLT
DABFOELLNLERNDEIENTELRV, BALVIEBORT [HE] HDOLFAKRIC,
WEoT [#bn] R vwDTHL, £L T, WILT AMEBROBBEAIIL - 12551,
« tempérament » (Zif) L W) EEXEY, TS ZODMHEBREZITDELELI LIRS,

) LR A MMEBROT Y by LI EEE, Fa by —VRBEDLTITHI. FIZIZD
EPLBELRLDIE. 27V VOBREELE LI ETEIIT VX ERVWEEILELIRT
HBH(RVT7VRAEEPAILETIZYINPLHEELBLT 2 by —MiTiE, HODOHRDLDIZ
RYT YR )INVOMEROLEND D)o T2 by — VIV T Y XIHL, 72U VDOH
EEHICHATEELHICEFHBFEEZAALD

Tenez, Marianne, me disait-elle, 4 votre place, je sais bien comment je ferais ; car puisque vous ne
possédez rien, et que vous étes une pauvre fille[...], je prendrai d’abord tout ce que M. de Climal me
donnerait, j’en tirerais tout ce que je pourrais : je ne aimerais pas, moi, je m’en garderais bien ; ’honneur
doit marcher le premier, et je ne suis pas femme 2 dire autrement, vous I’avez bien vu ; en un mot comme en
mille, tournez tant qu’il vous plaira, il n’y a rien de tel que d’étre sage, et je mourrai dans cet avis. Mais ce
n’est pas a dire qu’il faille jeter ce qui nous vient trouver ; il y a moyen d’accommoder tout dans la vie. Par
exemple, voila vous et M. de Climal ; eh bien! faut-il lui dire : Allez-vous-en? Non, assurément : il vous aime,
ce n’est pas votre faute, tous ces bigots n’en font point d’autres. Laissez-le aimer, et que chacun réponde pour
soi. Il vous achéte des nippes, prenez toujours, puisqu’elles sont payées ; s’il vous donne de P'argent, ne faites

as la sotte, et tendez la main bien honnétement,.ce n’est pas a vous a faire la glorieuse' .
s y g

ZIVRNVOEREELHY) BVRLBEZIIRIT A Lk, Bl & (sagesse) & ) SEEBEEIZIT,
EBICERTH5DTHA, LAL, Fa by —VEEEDLTRIDEBPEEREL., FARCS
ECHEIWEZITRL L) EBEOTEZ D EET 5, 0L &, HBE &) BUSITHRESM
ABNTVE, ZUIANIYT Y XERTHIOIHEEFOLNTH-TIYY T ¥ XOENTIE
BWETHIEL LT, MADTHIIELZROILFEBEI L V) OOHBINICEINS,
ChIZEoT, EMTHA0IIE. BENICZFRIIRTA2RTBHZ2L 520w ETFTHFEWI Z
L2y, HLETHMAOTBHZIELLEN RV LICh b, HRSERETAOTERL,
ZOBEDBEHDAI LT, FRLEBDLVIREE)ZLEDICEDRVTHELILIEELT
WBEDTH b, '
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AT HMEBEF Y EbELEEE. VTV XONPHOBTTCORTH HRIEOHDOEE
WHROND, BIEOKIZ, V7 X EEBICHEP S/ ICHTETHD 2L OB EHE
W, —ANRENLERYT U REY =T 7 YV BELICETFE R AL PELA L, RO
EELLT, BICHABTHA LI ICEBELICHT,

Apres cette unique précaution qui me reste a prendre pour vous, je n’ai plus qu’une chose a vous dire : c’est
d’étre toujours sage. Je vous ai élevée dans 'amour de la vertu ; si vous gardez votre éducation, tenez,
Marianne, vous serez héritiére du plus grand trésor qu’on puisse vous laisser : car avec lui, ce sera vous, ce
sera votre Ame qui sera riche. Il est vrai, mon enfant, que cela n’empéchera pas que vous ne soyez pauvre du
c6té de la fortune, et que vous n’ayez encore de la peine a vivre ; peut-étre aussi Dieu récompensera-t-il votre
sagesse dés ce monde. Les gens vertueux sont rares, mais ceux qui estiment la vertu ne le sont pas ; d’autant
plus qu’il y a mille occasions dans la vie ou I’on a absolument besoin des personnes qui en ont. Par exemple,
on ne veut se marier qu’a une honnéte fille : est-elle pauvre? on n’est point déshonoré en I’épousant ; n’a-t-
elle que des richesses sans vertu? on se déshonore ; et les hommes seront toujours dans cet esprit-1a, cela est

plus fort qu’eux, ma fille ; ainsi vous trouverez quelque jour votre placel...]" .

HM & (« vertu »)id [BZ BT E] A FREEEEICBVTENSEZRIETHLDOTE LR
Vo BEVIRLCBALVIY T VXL -T, ARSI LHEENBRFNMEBIIHEENR VIO
THhbHEEZEZ Do EIANRIROKIZ, BRTHD L) T LI, FHEMLMMES T TRL
RAENLAE. 2FVHBLI-oTERRVESEFICARLORL LS ifEZHFMT LI LI
EoT, R T7YRCHLTERSDEEREH . EBCEHABTRZVWETOMEBRY, 2o
IICLTHVEDENRS, Fa by —UHFEBEVI DOOBEEBRELEDL I LICL-TH
EDFREFo DI L, AEOKIIBICZOBEHEREZLRT A LI > THBEHEL
TVEDTHY, ThEZADANPORBOFEIRNBH L DELR TS, L LWTho
BACHHBLT, EHMEBEE, REZAEZLL0ORBENLRLEL2HVEDLELZOOE
EXfTTbhTWBDTH 5,

FEOHEIOY Y =7 vV IEELERT, ZUTLVOBBOT. 2o —VOJRICEDS
ELWELIT, RV T YXOBIANTOWAREH) . LICREHIT FHERFOV L~
TR ENZEZETHS, FLTIDOYV VUV E2BETH(DOLWVIIRELZLHIIE) )4
2. BEESVEHHICBESNLDOTH S,

b. &%
Faby—VOEIEEBENTWETY 7 Y Xid, HETEEROFRT 7 VT4 NVEHE),
ZAREVWIZEVEY, BBOFENFD EAEH, BEVCOKBICEABIRIS TS5, £L T,
Tr VT ANVOBBIz LI X ABIEHIEOODOBET, =) 7 Y XIAFHIMBERICHET S
ha, ROFIAR, ZOBEROBREN, Y7V T4 VEDORBEE2FHDALLHIICETY T VX2
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Toute estimable que vous étes, ils n’en rougiraient pas moins de vous voir entrer dans leur alliance ; vos
bonnes qualités n’en rendraient pas votre mari plus excusable ; on ne lui pardonnerait jamais une épouse
comme vous ; ce serait un homme perdu dans I’estime publique. J’avoue qu’il est ficheux que le monde pense
ainsi ; mais dans le fond, on n’a pas tant de tort ; la différence des conditions est une chose nécessaire dans la
vie, et elle ne subsistrait plus, il n’y aurait plus d’ordre, si on permettait des unions aussi inégales que le serait
la vbtre, on peut dire méme aussi monstrueuses, ma fille. Car entre nous, et pour vous aider 3 entendre
raison, songez un peu a ’état ou Dieu a permis que vous soyez, et 4 toutes ses circonstances ; examinez ce
que vous &tes, et ce qu’est celui qui veut vous épouser ; mettez-vous 4 la place des parents, je ne vous

demande que cette petite réflexion-1a™ .

BERRE. FTECORBLHILVHEOBELERLZ L THEERREHNS, T2
DEB % H#ET Do «conditions » (F57) DEFIE S bDEIKFED HHRIEFED/2DIZ [LE]
ODThHAb, TLT, TORFOEENLHMTHZ LI, EHELHEMET 5 (« entendre raison »)
CZERDOTHY, THICE [Hf] CLoTHERALNAHEBIIOVWTERLILETRNZENHD
Thb,

BOTBERRIZ<) T VXS, AREEZETTBERIIRAI LE2ED S,

Quel plus grand avantage d’ailleurs peut-on tirer de sa beauté que de la consacrer a Dieu, qui vous I’a
donnée, et de qui vous n’éprouverez ni I'infidélité ni le mépris que vous avez 3 craindre de la part des
hommes et de votre mari méme? C’est souvent un malheur que d’étre belle, un malheur pour le temps, un
matheur pour I’éternité. Vous croirez que je vous parle en religieuse. Point du tout ; je vous parle le langage
de la raison, un langage dont la vérité se justifie tous les jours, et que la plus saine partie des gens du siécle

vous tiendraient eux-mémes'® .

BEZIILLLV) ZEORENLAE 2 VRBBEREZOARENSHADERFLE V) F
ReBATHHB/HEIG. RCBF-AROKO [RGOFE] LHETIO0H 5, Ly
LZZTid. «raison »2F | EAVICHENRTWA Z LICER L2V, BORBERE LTHELT
WHEDTRRL, BROSELZFL VI LRERIEIE ). TRII-TRROERIE, HLOIL
BEF)DOAIME LR ZZTREL FVEVRBEILOER LW BEEH IS, &
DEICBEESEAT 5« raison »i&. HECHLA-HE»2MEEHRE LT, HE&DIEH
(convention) R EHIEE Ml T 2 REEHS,
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c. BBV ORE
TrNTANOBETHEIT YRAR DR EEANOEELSZADHFFTECOREIZEH
BERTHIOD, ALV T Y RIHTIEBRDO L) ZRFLIIMZ, T VT4 VOBLE
BEICHAT, HOORE - HELROLILERLT S, ROFIHIR, =V TyXET7 VT
ANVEBIZLTADEBIIOWTET, ITFVRADEETH S,

Je songe que Valville ne blesse point le véritable honneur, qu’il ne s’écarte que des usages établis, qu’il ne fait
tort qu’a sa fortune, qu’il peut se passer d’augmenter. Il assure qu’il ne saurait vivre sans toi ; je conviens de
tout le mérite qu’il te trouve : il n’y aura, dans cette occasion-ci, que les hommes et leurs coutumes de

choqués ; Dieu ni la raison ne le seront pas™ .

BOECOGBIIHHOEFICIECS, M HERIIIELDDOTERVELTVWES, ThE
NOSZONHFICHIEDOERLIBVETHI L, BEHOANL EZOEFICHELDRVI LI,
HEEOEBEBOBE TH D, I7 Y RARIOBEBIINIT 5720, FHEHEBOWNHGIZHRR %o
FICR-BERRICBVTIR, BLIERIHITERLITTHIDOTH o, THIIHLI
T YRANCBITHFE - B, BRI EBOXBELREY) BRSO LELMERT
b5bo

ITFVRANOBBI LR AORBIIRETSEHIN, YTV XeHETE, TOFHEOR
UEEZFRTLIRICD, 3T KA« raison »ZBAT %,

Dieu nous a caché ce qu’elle est, et je ne déciderai point ; je vois bien qu’elle est 4 plaindre ; mais je ne
vois pas pourquoi on humilierait, ’'un n’entraine pas I’autre ; au contraire, la raison et ’humanité, sans

compter la religion, nous portent 3 ménager les personnes qui sont dans le cas ot celle-ci se trouvel...]"™ .

« raison »1& « humanité » & —# Il > T, VTV X2 HET D, FTHOEELZRHLUTETD
B AEEDS. AMCH LT AREBEOHNEELZEZLD0THS, 22, BE
(convention) DM & > 9 MEBAA D AteBRIT &V,

IFVRAEVIANYOZ ) L7-BY - FHORZFIHAEMIMA B0, w7 ¥ XU
535 Y RAOUBHE»PLO—HZBRT %,

Mme de Miran avait plus de vertus morales que de chrétiennes, respectait plus les exercices de sa religion
qu’elle n’y satisfaisait, honorait fort les vrais dévots sans songer 4 devenir dévote, aimait plus Dieu qu’elle ne
le craignait, et concevait sa justice et sa bonté un peu 4 sa maniére, et le tout avec plus de simplicité que de

philosophie. C’était son cceur, et non pas son esprit qui philosophait la-dessus'™ .
BIOVWTHCROEZFZ2THLVHBER, BELELTTREZKBAOEETHERELS
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EVIITUVRADHEEEERL TS, S/, BEFTRESFENSZLSTEZS, HDHVIIHE
HMTERLLNMIETEREZTHE V) ZLid, Hl % oM (esprit) DFIRIZH 513§ DHEM
(raison)?%, ERICBWTidOo(coeur) * BABFOHEIBICAD CATVHREWIZELTHEHETZX A,
IFGUVRACBOTHEN I 7 Y X2 BETHACELIOS, ZOEEICERFENAEIS I
TWwBHhLTH b,

IFUVRANGEHLOBIFILE DV TFEH - BHICEEKFL2 L LICX), BEZRT., <U7
VXETINT 4 NVDORE - EELHET L, i, BAOREIHEEROE T REKITA
BETHHLEEZ S,

PEEZBWT, [RUVTVRADOEE] 2B 7) T+ —DABBORBE, BEHAY-HO
HEEVCIPYOPSRTEL, AHEHELOBERIIZOEROP T, HEEH%*E ) #HlE
BT AHOBEL LTCREENZDTHY, TREAWHLOTEORBIIIKBL TV,
RYTYREZYINVOMNEFMECH XM ITRENL « honnéteté »DBES L HER L. T/-ZHK
L EEMICTBIT S « raison » ¢ « religion » E Vo 2BEDEbNFE RIS, TOWREIIBITS
B - Z8 - (HRAOEB IS L) BRTORLE & W) HEBEOED FEV IS ORMET
Bhd, 29 LIflifEBidehehiCEBhg { HRE2FO0W 212, MESREELOMRNE DS
WKEMT S, ZLTEELRDIE. COHDEEIFHEN, EAXOHEWEAD FI Y2 ETS
BAHEBEB IR oTWAENDHT L TH S,

EOOBEEECH)EEFERTIHRIIBNT, FFEVOKELZTLI L, DT VEFEH
LILH, YT UVADELIEIRKREETH S, COEELERTHICIE, WO2bDEHEE
HY2LENDDL, [BAOERE] 24HT572 by —LOEHIZ. SEOERFRNDOBRI
WKLo THEDHHOHHEZHRETLLDTH o725 ERLPHEBEHAH I LITEEEL LD
o2, BEREIEGELEEZHEEBITE). ThOoREBL2HETLIRICE /2, 3T VKRAD,
BADBIB L ED WL FHEBREANORZ LTI, HECHICH LRI VELREETLNE
BHOoDTHolo THILLFSIIARMWTREVILEALHFIIOEOLRTVEEN)IZ LT, &
DEREDBLLAENDHLLEEZDLEA), .

y: 3

1) EAAROHBEICELCRERLZ2EEID 2, TLRAROBIGEVEEICRERZE SN, —AEERB- 7
TV T /R BAWAETHE00H53, F-EREHEANIHE) T LD RV, P THEFEFE
Dhn, BAREROBLZOTRRVHLERMTI2O0ATH L, HEEZDCHI DX ) LERLHZEIL.
VERMERPROBK I MBI ERTH L, HAET )TV AVRLICEEL ST, CoYEITE
ABHEROGFERYRTWELE V) Z LI B HERPERITERA LT, [ £ ]| omEE
L) il nB, TOL)IHEBOERBROTHBELSXIRELDTH b,

2) Leo Spitzer, « A propos de La Vie de Marianne » dans Etudes de style, Gallimard, « Collection Tell », 1980.
7L, ZOVaEY 7y —OREXValVa - F—LDFH#E(Georges Poulet, « La Distance intérieure,
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Marivaux » dans Etudes sur le temps humain, Plon, 1968 )ICFHE T A TEINI LD TH S, <) T+

—OERMERER ST - LORE R, KRS L CZOHMEFH/IcEThEDLZ L) [T T+ —

BAMG] 2HEBTIDOTHo7. U T+ —MWABIIBITZ2HEWIEIS) ORI, EEEEE VS

BAELBATL27-LVICHL, Yabyrr—id, U7 YREv) ABFEFOREO—BERITET
T NPORHBIEY) ZE@HTH0TH 5,

La Vie de Marianne, éd. F. Deloffre, « Classiques Garnier », 1957, pp.109-110.

« Tartuffe » dans (Euvres compleétes, éd. M. Rat, « Bibliothéque de la Pléiade », 1956, acte 3, scéne3.

La Vie de Marianne, p.109, note 1.

La Bruyeére, Les Caractéres, éd. R. Garapon, « Classiques Garnier », 1962, p.367.

Emmanuel Bury, Littérature et politesse, PUF, 1996, p169-203.

« Lettres sur les habitants de Paris » dans Journaux et (Euvres diverses, éd.F.Deloffre et M. Gilot,
« Classiques Garnier », 1988, p.9.

La Vie de Marianne, p.119.

Ibid., pp.112-113.

Ibid., p.100.

Journaux et (Euvres divers, p.19.

La Vie de Marianne, pp.46-47.

Ibid., pp.19-20.

Ibid., pp. 297-298.

Ibid., pp.300-301.

Ibid., p.205.

Ibid., p.328.

Ibid., p.171.

I5VERACBIYS « coeur »& « esprit »OBRIBERTREDDTH Y, L HEBHEDHITITRD
I nREBRbH 5, .

Non, la sienne [sa bonté] était une vertu ; c’était le sentiment d’un cceur excellent ; c’était cette bonté
proprement dite qui tiendrait lieu de lumiére, méme aux personnes qui n’auraient pas d’esprit, et qui, parce
qu’elle est vraie bonté, veut avec scrupule étre juste et raisonnable, et n’a plus envie de faire un bien dés qu’il

en arriverait un mal. (Ibid., p.169)
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£%55R9H. 2000 FEERMRET IV AEET TV ALFEHREREVHERSRTL
2o HERFET TV AFEET TV ANFEHNRRE L OXMETITON - BREAKN#EHETIE, 7
YEI=X-aynRzavK (AQV—=TVa - FT75VAHEE) LMYV 4T - uNn
VIR (Vatr—TRERR PUTOEECEES ST L,

Antoine Compagnon : « “Proust, c’est le diable” »

Patrizia Lombardo : « Littérature comme connaissance chez Stendhal »

IOIBbAVNR=a VROBEIE, Vr =47 - FFATROBRIZEYF)<w—N
O HART E D FLE Proust et ses amis \CHBBFED /-0, FETIX, 5 H1I9H AT
MN7za 3= a Y KOFEHE « Les malheurs de Saint-Loup » 2 kT 52 ¢ %, BEDAR
SFITBHY SETWEETT,



